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B - Kipp/Dreh-fonster i ventilationslige.

C - Kipp/Dreh-fénster i putslige.
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Kipp/Dreh
Sido-bottenhingt fonster

8 viktiga fordelar

1. Snabb luftvixling.
Ett sido-bottenhingt fénster kan 6ppnas fullt i
sidohéngt lage och ger da snabb utvidring nir
sa behovs (se bild C).

2. Behaglig ventilation.
Med bibehallen intrangssakerhet.
T ex nattvadring (se bild B).

3. Underhall.

Genom beslagets konstruktion &r under-
hallsbehovet minimalt. Ett par droppar olja
en gang per ar ar allt som behévs. Mbjlighet
finns att med ett enkelt handgrepp justera sa
att korrekt tdtning bibehalles éver fonstrets
hela livslangd.

4. Putsning.
Sker enkelt och bekvamt inifrdn rummet utan
stegar eller riskfyllt kldttrande (se bild C).

5. Utrymning.
Lamnar fonsterdppningen 100%-igt fri och
obehindrad om du maste ut snabbt (se bild C).

6. Intrangssikerhet.
For extra sdkerhet kan beslaget forses med
extra djupa laskolvar runt hela fénsterbagen.

7. Lattmandvrerat.

Da handtaget vrides till nagot av de tre
standardldgena reagerar fénstret motsvarande
oavsett hur stort eller tungt det &r.

8. Kvalitet.

Ett sido-bottenhdngt fonster sluter tatt! Ingen
annan beslagningstyp ger titare fénster. Kyla,
varme och buller stannar dir de hér hemma -
utanfor.
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TBT-funktion
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Med varje TBT handtag levereras en
dekal, som forklarar funktionen pa ett
enkelt sétt. (se ovan i naturlig storlek)
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Det lasbara fonsterhandtaget med TBT-funktion

Férutom de vanliga lasbara fonsterhandtagen for sidohangt/ventilationsla-
ge finns det ocksé TBT-fonsterhandtag for fonster med TBT-6ppning. TBT
betecknar 6ppningsordningen: Ventilationslage fore sidohangt (Tilt Before
Turn).

TBT-tekniken mojliggér lasning av handtaget med en nyckel med lutning
(90°-position). Handtaget kan vridas vidare till 6ppningspositionen (180°-po-
sition) enbart efter ny upplasning.

1_8_(_)° Fonstret i sidohangt lage
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Viktigt:

TBT funktionen kan endast garante-
ras da ett vrid-/tippbeslag anvands
som &r avsett for denna funktion.

0° Fonstret stangt

HOPPE fonsterhandtag med TBT funktion

TBT-fénsterhandtag fran HOPPE tillverkas i versionerna TBT1 och TBT4.
Nedan finns beskrivet hur de skiljer sig &t tekniskt:

Fonsterhandtag med TBT1

TBT1-modeller &r utrustade med en frigang mellan [&sstaliningen och lut-
ningsstaliningen (en upplésning av lascylindern &r inte nodvandig), sé att
luftning majliggérs. Pa tipplaget i 90° finns en stoppanordning som har utru-
stats med sparrmekanism. Att mandvrera vidare till vridlaget i 180° &r endast
mdjligt efter att lascylindern har 1&sts upp.




Skotselanvisning

For att Mockfjdrds-fonstret skall bibehdlla sin goda
Junktion och finish under mdanga ar, rekommenderar
vi foljande skotselrdd.

1

Rorliga delar pa spanjolett och 6vriga beslag runt fonstret ska smorjas
1-2 ganger/ar. Smorj dven i smérjhalen kring 1askistan. Se figur 1 och 2.
For basta resultat reckommenderar vi silikonspray, remspray eller
vitoljespray. Man ska ¢j anvianda aggressiva oljor, t.ex. motorolja.

2

Da ytterglaset levereras med en vaxhinna for att minimera reprisken,

kan man gora forsta fonsterputsen med t-spritblandning for att fa bort
den. Vi rekommenderar en blandning som bestar av 1 del t-sprit och

3 delar vatten. Darefter bor tvittning av fonstret géras pa traditionellt

vis med fonsterputsmedel och textilduk/gummiskrapa. Om det finns
persienner i fonstret, undvik att fa putsmedel pa dem.

Efter avslutad fonsterputs, fall alltid ner persiennen och 1at den vara

nere tills man &r sdker pa att ingen fukt finns kvar pé persiennens lameller.

3

Aluminiumdelarna pa fonstrets utsida bor tvittas med fonsterputs och
textilduk/samskskin minst 1 gang/ar. Anvind aldrig 16snings- eller
fratande medel pa tatningslister eller malade ytor.

4

Tatningslisterna pa fonstrets insida ar av silikon och behéver ej under-
hallas. Dock &r bade den yttre och den inre listen monterade sa att de
latt kan bytas ut om de skulle bli skadade.

5

Vid delning av kopplade bagar till fonster och foénsterdérrar, anvind
en mindre skruvmejsel for att 6ppna/lyfta koppelhakens arm (2 alt.

3 st./bage) se figur 3. Smérjes 1 géng/ar eller vid behov enligt punkt
1 ovan.

6

Vid rengéring av persienner, fall ner och sting persiennens lameller och
damma forsiktigt med en torr eller 14tt fuktad trasa. Stryk éver lamellerna
forsiktigt uppifran och nedat. Lat alltid persiennen vara nedfalld efter
reng6ring tills persiennens lameller &r riktigt torra. Persiennen far
ALDRIG dras ihop med fuktiga lameller.

Figur 1

Figur 2

Figur 3
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Dirfor kan det uppstd kondens pa de nya fonsterrutorna.

Invindig kondens
Det kan till exempel bero p4 dalig ventilation, hog luftfuktighet eller daligt putsade rutor.

Kondens mellan innerbage och ytterbage.

Detta kan bero p4 ett vertryck (ventilationen inte 4r ritt instélld) 1 byggnaden, eller att varmluft
lacker in i persiennsnérets hal. Det kan ocksa bero pé att yttersta glaset levereras med en vaxhinna
for att skydda glaset vid transport. Om denna hinna inte torkas bort ordentligt har kondensen littare
att fastna pé glaset. Nér det giller &vertrycket s& kommer foreningen att géra en
ventilationskontroll. Vaxhinnan kan tas bort genom att man putsar glaset med en t-spritlésning. Vi
rekommenderar 1 del t-sprit och 3 delar vatten.

Utvéndig kondens

Véra fonster dr energieffektiva. Det innebir att rumsvérmen hindras fran att strala ut vilket gor att
yttre glaset blir mycket kallare &n ett fonster med samre isoleringsférméga, dvs era gamla fonster.
Detta uppkommer oftast under hdstménaderna augusti, september och oktober men ocksa under
enstaka fall under véren. Utvéndig kondens r ett bevis pa fonstrets goda isoleringsférméga.

Borrning i fonsterkarmar!
Det &r inte tillatet att borra genom de nya fonsterkarmarna av aluminium eftersom fuktspérren da
kan forstoras. Hénder det sa géller inte garantin.

Mockfjirds FonsterEntreprenad AB, Humanistgatan 2A, 781 70 Botlinge
Tel + 46 (0)241 25500, Fax + 46 (0)241 25501, fonsterentreprenad@mockfjards.se, www.mockfjards.se



